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iR
ASPIRATORE

Stampato com[)letamente ad iniezione.
(arcassa in po iprogﬂene resistente

ai ragPi UV orientabile in 8 posizioni.
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo rinforzato.
Guarnizioni anticorrosione contro

il rischio di fuoriuscita fumi.
Supporto motore in nylon per motori
B3/B5.

Viteria d'acciaio inossidabile.
Disponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d

0 a due velocitd, protezione IP55.

il
VENTILATEUR

Moulé complétement par injection.
Volute en po[yprogi/léne résistant aux
rayons UV orienta

Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
statiquement et dynamiquement,

a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne.

Garniture anticorrosive contre

le risque de fuite de gaz.

Support de moteur en nylon pour
moteurs B3/BS.

\iis en acier inoxydable.

Disponible avec moteur triphasé,
monophasé, réglable, EEx-d

ou a deux vitesses, protection IP55.

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN

Produced completely by injection
moulding. Po%propylene housin
resistant to UV rays and adjustable to
8 positions. High-performance
polyprogi/lene impeller with forward
curved blades, statically and
dynamically balanced, incorporating a
reinforced hub. Gaskets from corrosive
material providing protection against
shaft/case leakage.

Nylon support stool for B3/B5 motors.
Stainless steel external assembly
fittings. Available with three-phase
and single phase single speed motors
two-speed motors with IP55 protection
or EEx-d protection.

-
RADIALVENTILATOREN

Vollstandig spritzgegossen.
Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polgpropylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufeln.
Laufrad statisch und dynamisch
ausgewuchtet mit verstérkter Nabe.
Hochresistente Spezialwellendichtung
egen Gasaustritt.
otorsitz aus Nylon fiir Motoren B3/B5.
Schrauben aus Edelstahl.
Mit Einphasen und Dreiphasen Motoren,
filr Frequenzumformer,
EEx-d oder fiir zwei Geschwindigkeiten,
Schutzart IP55.
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VENTILADOR

Moldeado completamente por
inyeccion. Carcasa de polipropileno
resistente a los rayos UV,
orientable en 8 posiciones.

Turbina de polipro[n‘leno de alto
rendimiento con alabes curvados
hacia adelante, equilibradas
estatica y dinamicamente, con
cubo reforzado. Junta anticorrosiva
contra n’es?o de fuga de gases.
Soporte del motor en nylon para
motores B3/B5.

Tornillos de acero inoxidable.
Disponible con motor trifasico,
monofasico, requlable, EEx-d o

a dos velocidades, proteccion IP55.
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N
VENTILADOR

Moldagem completamente por
injecdo. Carcaca de polipropileno
resistente aos raios UV,
orientavel em 8 posicoes.

Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas
para frente, equilibradas estatica
e dinamicamente, com cubo_
reforcado. Junta anti-corrosiva
contra risco de fuga de gases.
Suporte do motor de nylon para
motores B3/B5.

Parafusos de aco inoxidavel.
Disponivel com motor trifasico,
monofasico requlavel, EEx-d ou
a duas velocidades, protecao IP55.
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BbITA)XHON BEHTUNATOP

MonHOCTbI0 NPON3BELEH C
WCMONb30BAHMEM TEXHONOMMMN
WHXEKLIMOHHOTO NPECCOBAHMA,
Kopnyc 13 nonunponunena, yeTon4neoro
K geicTauio YO nyyeit, OpueHTUpyembli
B 8 nonoxeHuAx. mnennep n3
MoNMNpPONUNEHa C HanpasneHHbIMN
BMepes U30rHyTHIMIA TONACTAMM,
CTaTMYECKN 1 BUHAMUYECKM

ABHOBELLIEHHBII, C YNPOYEHHOM BTYNKOM.

POKNaAKN YCTORYMBbI K KOPPO3MA U
3AUMWAIOT OT BbIXOAA AbIMOB.
Onopa aBuratens u3 Henoxa ana
nsurarened B3/B5.
BUHTBI U3 HepXaBeloLLen cTan.
meeTcA ¢ TpexchasHbIM ABUraTeNeM,
0AHOMA3HLIM, perynupyembim, EEx-d
WK C ABYMA CKOPOCTAMM, 3awuuTa IP55.
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iR
ASPIRATORE

Realizzato con saldatura.
Carcassa in pohprogﬂene resistente

Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e

dinamicamente, con mozzo rinforzato.

Guarnizioni anticorrosione contro
il rischio di fuoriuscita fumi.
Supporto motore in polipropilene
er motori B3,
eiteria d'acciaio inossidabile.
Disponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d
0 a due velocitd, protezione IP55.

ai ragP1 UV orientabile in 8 posizioni.

il
VENTILATEUR

Fabriqué par soudage.
Volute en po[yprogi/léne résistant aux
rayons UV orienta
Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
statiquement et dynamiquement,
a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne.
Garnitures anticorrosives contre
le risque de fuite de gaz.
Support de moteur en polypropyléne
Gpur moteurs B3.

is en acier inoxydable.
Disponible avec moteur triphasé,
monophasé, réglable, EEx-d
ou a deux vitesses, protection IP55.

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN

Polypropylene welded housing
resistant to UV rays and adjustable
to 8 positions.

High-[)erfoymance polypropylene
impeller with forward curved blades,
statically and dynamically balanced,
incorporating a reinforced hub.
Gaskets from corrosive material
Frowdmg protection against shaft/case
eakage.

Polypropylene support stool for B3
motors. Stainless steel external
assembly fittings. Available with
three-phase and single J)hase single
sBeed motors two-sEee motors with
IP55 protection or EEx-d protection.

-
RADIALVENTILATOREN

In geschweiBter Ausfiihrung.
Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polgpropylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufeln.
Laufrad statisch und dynamisch
ausgewuchtet mit verstérkter Nabe.
Hochresistente Spezialwellendichtung
egen Gasaustnitt.
otorsitz aus Polypropylen
fiir Motoren B3.
Schrauben aus Edelstahl.
Mit Einphasen und Dreiphasen Motoren,
fiir Frequenzumformer,
EEx-d oder fiir zwei Geschwindigkeiten,
Schutzart IP55.
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* QUESTA QUOTA E' DIFFERENTE CON ROTAZIONE RD/LG 270
THIS DIMENSION IS DIFFERENT WITH ROTATION RD/LG 270

** QUESTA QUOTA DIPENDE DALLA GRANDEZZA DEL MOTORE INSTALLATO min: 80 max: 100
THIS DIMENSION DEPENDS ON THE MOTOR SIZE INSTALLED min: 80 max: 100
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=
VENTILADOR

Fabricado con soldadura. Carcasa de
olipropileno resistente a los rayos
V, orientable en 8 Fosiciones.

Turbina de poh’pro[)i eno de alto

rendimiento con alabes curvados

hacia adelante, equilibradas
estatica y dinamicamente,

con cubo reforzado.

Juntas anticorrosivas contra

riesgo de fuga de gases.

Soporte del motor de polipropileno
ara motores B3.
ornillos de acero inoxidable.

Disponible con motor trifasico,

monofasico, requlable, EEx-d o de

dos velocidades, proteccion IP55.

VSM 30

=N
VENTILADOR

Fabricado com soldadura.

Carcaca em polipropileno
resistente aos raios UV, orientavel
em 8 posices.

Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas para
frente, equilibradas estatica e

dinamicamente, com cubo reforcado.

Juntas anti-corrosivas contra
risco de fuga de gases.
Suporte do motor de polipropileno
Bara motores B3.

arafusos de aco inoxidavel.
Disponivel com motor trifasico,
monofasico regulavel, EEx-d ou de
duas velocidades, protegao IP55.
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BbITA)XHON BEHTUNATOP

1A3roToBNEH Npu NOMOLLY CBApKI.
Kopnyc 13 nonunponunexa, .
YCTOM4MBOTO K [eUCTBIIO YO nyyed,
OPUEHTUPYEMbIA B 8 MONOXEHNAX.
Mnennep 13 NonvnponuneHa ¢
HanpasneHHbIMU BNIEpes V30rHyThIMMU
nonactamu, ¢ Bbicokm K1,
CTaTUYECKN U AMHAMUYECKN
YPaBHOBELLIEHHI, C yPOHEHHOI
BTYNKOM. )
[poknaaKi YCTONYMBLI K KOPPO3UN 1
3aLWMLIAIOT OTBLIXOAA AbIMOB.
Onopa AguraTena 13 novnponuneHa
onA gsuratena B3,
BHTbI 13 HepXaseloLueit cTan.
meeTca ¢ TpexdpasHbiM ABUraTenem,
0fHO(A3HLIM, perynupyembiM, EEx-d
Wi ¢ ABYMA CKOPOCTAMM, 3awwuTa |P55.
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iR
ASPIRATORE

Realizzato con saldatura.
Carcassa in pohprog ilene resistente
ai ragﬁl UV orienta
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo annegato
in alluminio.
Guarnizione anticorrosione contro
il rischio di fuoriuscita fumi,
Supporto motore in polipropilene
6er motori B3.

iteria d'acciaio inossidabile.
Disponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d
0 a due veloc1ta protezione IP55.

ile in 8 posizioni.

il
VENTILATEUR

Fabriqué par soudage.
Volute en polyprogi/lene résistant aux
rayons UV orienta
Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
stathuement et dynamlquement
a moyeu en aluminium noyé
en polypropyléne.
Garniture anticorrosive contre
le risque de fuite de gaz.
Support de moteur en polypropyléne
6our moteurs B3.

is en acier inoxydable.
Disponible avec moteur triphasé,
monophasé, réglable, EEx-d
ou a deux vitesses, protection IP55.

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN

Polypropylene welded housing
resistant to UV rays and adjustable
to 8 positions. ngh performance
polyprogi/lene impeller with forward
curved blades, statically and
dynamically balanced, incorporatin
a shielded alum1mum reinforced hub.
Gaskets from corrosive material

Froviding protection against shaft/case

eakage
Polypropylene support stool for B3
motors. Stainless steel external
assembly fittings. Available with
three-phase and single J)hase single
Beed motors two- sEee motors with
IP55 protection or EEx-d protection.

-
RADIALVENTILATOREN

In geschweiBter Ausfiihrung.
Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polgpropylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufe
Laufrad statisch und dynamisch ausge-
wuchtet mit Nabenkern aus Aluminium,
vollsténdig mit Polypropylen uberzogen
Hochresistente Spenalwellendichtung
?Aegen Gasaustritt.

otorsitz aus Polypropylen fiir
Motoren B3. Schrauben aus Edelstahl.
Mit Einphasen und Dreiphasen Motoren,
fiir Frequenzumformer,
EEx-d oder fiir zwei Geschwindigkeiten,
Schutzart IP55.

g/min

ROTAZIONE VISTA LATO
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* QUESTA QUOTA E' DIFFERENTE CON ROTAZIONE RD/LG 270
THIS DIMENSION IS DIFFERENT WITH ROTATION RD/LG 270

** QUESTA QUOTA DIPENDE DALLA GRANDEZZA DEL MOTORE INSTALLATO min: 80 max: 132
THIS DIMENSION DEPENDS ON THE MOTOR SIZE INSTALLED min: 80 max: 132
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VENTILADOR

Fabricado con soldadura. Carcasa de
[)Joliprqpileno resistente a los rayos
V, orientable en 8 [)osmones.
Turbina de polipro[)i eno de alto
rendimiento con alabes curvados
hacia adelante, equilibradas
estatica y dinamicamente,
con cubo revestido en aluminio.
Junta anticorrosiva contra riesgo
de fuga de gases.
Soporte del motor de polipropileno
ara motores B3.
ornillos de acero inoxidable.
Disponible con motor trifasico,
monofasico, requlable, EEx-d o de
dos velocidades, proteccion IP55.
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N
VENTILADOR

Fabricado com soldadura. Carcaca
em poli\yropileno resistente aos
raios UV,

Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas
para frente, equilibradas
estatica e dinamicamente,

com cubo revestido em aluminio.
Junta anti-corrosiva contra risco
de fuga de gases.
Suporte do motor de polipropileno
Bara motores B3.

arafusos de aco inoxidavel.
Disponivel com motor trifasico,
monofasico regulavel, EEx-d ou de
duas velocidades, protegdo IP55.

N'*(g/min)
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orientavel em 8 posicoes.

3000

—
BbITA)XHON BEHTUNATOP

113roToBNEH NPy MOMOLLN CBAPKY.
Kopnyc 13 nomunponunena, -
YCTOMYMBOTO K JecTamio YO nyyed,
OPUEHTUPYEMBIV B 8 MONOXEHHAX.
Mnennep 13 nonmnponuneHa
C HanpaBNEHHbIMY BNEPEA U30THYTHIMM
nonactamm, ¢ Bbicokum K[,
CTATUYECKM W AMHAMUYECKN
YPaBHOBELLEHHbIA, CO BTYNKOM,
MIOrpYXXeHHOI B aMOMUHIA.
Mpoknaakn YCTONYMBLI K KOPPO3UN 1
3AUMWAIOT OT BbIXOAA AbIMOB.
Onopa AsuraTena U3 nonmnponuieHa
anAa asuratens B3.
BUHTBI U3 HepXaBeloLLen cTan.
meeTcA ¢ TpexchasHbIM ABUraTeNeM,
0AHOMA3HLIM, perynupyembim, EEx-d
WK C ABYMA CKOPOCTAMM, 3awuuTa IP55.
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iR
ASPIRATORE

Realizzato con saldatura.

(arcassa in poliprogﬂene resistente

ai ragPi UV orientabile in 8 posizioni.

Ventola in polipropilene ad alto

rendimento con pale curve in avanti,

equilibrata staticamente e

dinamicamente, con mozzo annegato

in alluminio.

Guarnizione anticorrosione contro

il rischio di fuoriuscita fumi.

Supporto motore in acciaio zincato
er motori B3.

6iteria d‘acciaio inossidabile.

Disponibile con motore trifase,

monofase, per regolazione, EEx-d

0 a due velocita, protezione IP55.

il
VENTILATEUR

Fabriqué par soudage.
Volute en po[yprogi/léne résistant aux
rayons UV orienta
Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
statiquement et dynamiquement,
a moyeu en aluminium noyé
en polypropyléne.
Garniture anticorrosive contre
le risque de fuite de gaz. .
Support de moteur en acier galvanisé
6pur moteurs B3.

is en acier inoxydable.
Disponible avec moteur triphasé,
monophasé, réglable, EEx-d
ou a deux vitesses, protection IP55.

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN

Polypropylene welded housing
resistant to UV rays and adjustable

to 8 positions. High-performance
polyprogi/lene impeller with forward
curved blades, statically and
dynamically balanced, incorporatin

a shielded aluminium reinforced hub.
Gaskets from corrosive material
Frowdmg protection against shaft/case
eakage.

Galvanised steel stool for B3 motors.
Stainless steel external assembly
fittings. Available with three-phase
and single phase single speed motors
two-speed motors with IP55 protection
or EEx-d protection.

-
RADIALVENTILATOREN

In geschweiBter Ausfiihrung.
Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polgpropylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufeln.
Laufrad statisch und dynamisch ausge-
wuchtet mit Nabenkern aus Aluminium,
vollsténdig mit Polypropylen iiberzogen.
Hochresistente Spezialwellendichtung
?Aegen (asaustritt.

otorsitz aus verzinktem Stahl fiir
Motoren B3. Schrauben aus Edelstahl.
Mit Einphasen und Dreiphasen Motoren,
fiir Frequenzumformer,
EEx-d oder fiir zwei Geschwindigkeiten,
Schutzart IP55.

Q g/min
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ROTAZIONE VISTA LATO
MOTORE

ROTATION LOOKING
FROM MOTOR SIDE
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* QUESTA QUOTA E' DIFFERENTE CON ROTAZIONE RD/LG 270
THIS DIMENSION IS DIFFERENT WITH ROTATION RD/LG 270

** QUESTA QUOTA DIPENDE DALLA GRANDEZZA DEL MOTORE INSTALLATO min: 80 max: 132
THIS DIMENSION DEPENDS ON THE MOTOR SIZE INSTALLED min: 90 max: 132
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VENTILADOR

Fabricado con soldadura. Carcasa de
[)Joliprqpileno resistente a los rayos
V, orientable en 8 [)osmones.
Turbina de polipro[)i eno de alto
rendimiento con alabes curvados
hacia adelante, equilibradas
estatica y dinamicamente,
con cubo revestido en aluminio.
Junta anticorrosiva contra riesgo
de fuga de gases.
SoForte del motor en acero
%a vanizado para motores B3.
ornillos de acero inoxidable.
Disponible con motor trifasico,
monofasico, requlable, EEx-d o de
dos velocidades, proteccion IP55.
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N
VENTILADOR

Fabricado com soldadura. Carcaca

em poli\yropileno resistente aos
raios UV,

Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas
para frente, equilibradas

estatica e dinamicamente,

com cubo revestido em aluminio.

Junta anti-corrosiva contra risco

de fuga de gases.

Su[)orte do motor em aco

ga vanizado para motores B3.
arafusos de aco inoxidavel.
Disponivel com motor trifasico,

monofasico regulavel, EEx-d ou de

duas velocidades, protegdo IP55.
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orientavel em 8 posicoes.
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BbITA)XHON BEHTUNATOP

113roToBNEH NPy MOMOLLN CBAPKY.
Kopnyc 13 nomunponunena, -
YCTOMYMBOTO K JecTamio YO nyyed,
OPUEHTUPYEMBIV B 8 MONOXEHHAX.
Mnennep 13 nonmnponuneHa
C HanpaBNEHHbIMY BNEPEA U30THYTHIMM
nonactamm, ¢ Bbicokum K[,
CTATUYECKM W AMHAMUYECKN
YPaBHOBELLEHHbIA, CO BTYNKOM,
MIOrpYXXeHHOI B aMOMUHIA.
Mpoknaakn YCTONYMBLI K KOPPO3UN 1
3AUMWAIOT OT BbIXOAA AbIMOB.
Onopa BuraTens u3 OLMHKOBaHHOM
cTanm AnA feurarena B3,
BuHTBI 13 HepXaBeloLued cTan.
meeTcA ¢ TpexchasHbIM ABUraTeNeM,
0AHOMA3HLIM, perynupyembim, EEx-d
WK C ABYMA CKOPOCTAMM, 3awuuTa IP55.
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iR
ASPIRATORE

Realizzato con saldatura.
(arcassa in poliprogﬂene resistente
ai ragPi UV orientabile in 8 posizioni.
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo annegato
in alluminio. Guarnizione anticorrosione
contro il rischio di fuoriuscita fumi.
Supporto motore in acciaio zincato
Ber motori B3,

isponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d
0 a due velocita, protezione IP55.
Realizzabile con accoppiamento
diretto o trasmissione a cinghie.

il
VENTILATEUR

Fabriqué par soudage.
Volute en po[yprogi/léne résistant aux
rayons UV orienta
Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
statiquement et dynamiquement,
a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne. Gamniture anticorrosive
contre le risque de fuite de gaz.
Support de moteur en acier galvanisé
Bgur moteurs B3. _

isponible avec moteur triphasé,
monophasé, réglable, EEx-d
0u a deux vitesses, protection IP55,
Possible d'étre accouplé en direct
ou par transmission a courroie.

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN

Polmropylene welded housing resistant
to

High-performance polypropylene
impelﬁer with forward curved blades,
statically and dynamically balanced,
incorporating a shielded aluminium
reinforced hub. Gaskets from corrosive
material providing protection against
shaft/case leakage. Galvanised steel
stool for B3 motors. Stainless steel
external assembly fittings.

Available with three-phase and single
phase single sFPeed mators two-speed
motors with IP55 protection or EEx-d
protection. Fans available as direct
drive or indirect belt drive.

rays and adjustable to 8 positions.

-
RADIALVENTILATOREN

In geschweiBter Ausfiihrung.

Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polgpropylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufeln.
Laufrad statisch und dynamisch ausge-
wuchtet mit Nabenkern aus Aluminium,
vollsténdig mit Polypropylen iiberzogen.
Hochresistente Spezialwellendichtung
gegen Gasaustritt, Motorsitz aus
verzinktem Stahl fiir Motoren B3.

Mit Einphasen und DreiEhasen Motoren,
fiir Frequenzumformer, EEx-d oder filr
zwei Geschwindigkeiten, Schutzart IP55.
Ausﬂlhrun% direkt getrieben oder mit
Riementrieb.

Q g/min
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FROM MOTOR SIDE

POSITIONS

RD
ROTATION INVERSE RI

250
=
280
|
|
©
2 me | [T
B ]z
E ! 8
2 |
< ol i
3 . .
* \Ng14
AN
20 | 380 H 20 60 || 360 |215
2500F
}
[T}
5 |
N '
— I
426
386 29 o
! =SS
K 3
o T
9—| 3_!__ ] © 9 E
L |8 3 B -
e PaYI
2 ol &

* QUESTA QUOTA E' DIFFERENTE CON ROTAZIONE RD/LG 270
THIS DIMENSION IS DIFFERENT WITH ROTATION RD/LG 270

** QUESTA QUOTA DIPENDE DALLA GRANDEZZA DEL MOTORE INSTALLATO min: 100 max: 160
THIS DIMENSION DEPENDS ON THE MOTOR SIZE INSTALLED min: 100 max: 160
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VENTILADOR

Fabricado con soldadura. Carcasa de
[)Joliprqpileno resistente a los rayos
V, orientable en 8 [)osmones.
Turbina de polipro[)i eno de alto
rendimiento con alabes curvados
hacia adelante, equilibradas estatica
y funcionando dindmicamente,
con cubo revestido en aluminio.
Junta anticorrosiva contra riesgo de
fuga de ?aseg. Soporte del motor en
acero galvanizado para motores B3.
Dispontble con motor trifasico,
monofasico, requlable, EEx-d o de
dos velocidades, proteccion IP55.
El acoplamiento puede ser directo
0 por transmision a correa.

HTmm
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200
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180
170
160
150
140
130
120
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100
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30
Q m3fh
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Hd(mmNzD)

[ | — —

VENTILADOR BbITA)XXHOW BEHTUNIATOP  vmanszunaaine
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iR
ASPIRATORE

Realizzato con saldatura.
(arcassa in poliprogﬂene resistente
ai ragPi UV orientabile in 8 posizioni.
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo annegato
in alluminio. Guarnizione anticorrosione
contro il rischio di fuoriuscita fumi.
Supporto motore in acciaio zincato
Ber motori B3,

isponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d
0 a due velocita, protezione IP55.
Realizzabile con accoppiamento
diretto o trasmissione a cinghie.

il
VENTILATEUR

Fabriqué par soudage.
Volute en po[yprogi/léne résistant aux
rayons UV orienta
Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
statiquement et dynamiquement,
a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne. Gamniture anticorrosive
contre le risque de fuite de gaz.
Support de moteur en acier galvanisé
Bgur moteurs B3. _

isponible avec moteur triphasé,
monophasé, réglable, EEx-d
0u a deux vitesses, protection IP55,
Possible d'étre accouplé en direct
ou par transmission a courroie.

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN

Polmropylene welded housing resistant
to UV rays and adjustable to 8 positions.
ngh-[)erformance polypropylene
impeller with forward curved blades,
statically and dynamically balanced,
incorporating a shielded aluminium
reinforced hub. Gaskets from corrosive
material providing protection against
shaft/case leakage. Galvanised steel
stool for B3 motors, Stainless steel
external assembly fittings.

Available with three-phase and single
phase single S;PEEd mators two-speed
motors with IP55 protection or EEx-d
protection. Fans available as direct
drive or indirect belt drive.

-
RADIALVENTILATOREN

In geschweiBter Ausfiihrung.

Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polgpropylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufeln.
Laufrad statisch und dynamisch ausge-
wuchtet mit Nabenkern aus Aluminium,
vollsténdig mit Polypropylen iiberzogen.
Hochresistente Spezialwellendichtung
gegen Gasaustritt, Motorsitz aus
verzinktem Stahl fiir Motoren B3.

Mit Einphasen und DreiEhasen Motoren,
fiir Frequenzumformer, EEx-d oder filr
zwei Geschwindigkeiten, Schutzart IP55.
Ausﬂlhrun% direkt getrieben oder mit
Riementrieb.

Q g/min
o | iy [mmio|mmiof 0 | w0 [ | | to | eils
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* QUESTA QUOTA E' DIFFERENTE CON ROTAZIONE RD/LG 270
THIS DIMENSION IS DIFFERENT WITH ROTATION RD/LG 270

** QUESTA QUOTA DIPENDE DALLA GRANDEZZA DEL MOTORE INSTALLATO min: 100 max: 180
THIS DIMENSION DEPENDS ON THE MOTOR SIZE INSTALLED min: 100 max: 180

0
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VENTILADOR

Fabricado con soldadura. Carcasa de
[)Joliprqpileno resistente a los rayos
V, orientable en 8 [)osmones.
Turbina de polipro[)i eno de alto
rendimiento con alabes curvados
hacia adelante, equilibradas estatica
y funcionando dindmicamente,
con cubo revestido en aluminio.
Junta anticorrosiva contra riesgo de
fuga de ?aseg. Soporte del motor en
acero galvanizado para motores B3.
Dispontble con motor trifasico,
monofasico, requlable, EEx-d o de
dos velocidades, proteccion IP55.
El acoplamiento puede ser directo
0 por transmision a correa.

HT mm

340
300

260
240

220
200

180
170
160
150
140

130
120
10
100

90
80

70

50

40

Q wdh

Vi (m/sec)

Hd(mmﬂzﬂ)

10

6

N
VENTILADOR

Fabricado com soldadura. Carcaca
em poli\yropileno resistente aos
raios UV, orientavel em 8 posigdes.
Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas para
frente, equilibradas estatica e
dinamicamente, com cubo revestido
em aluminio. Junta anti-corrosiva
contra risco de fuga de gases.
Su[)ortg do motor em aco
alvanizado para motores B3.
isponivel com motor trifasico,
monofasico regulavel, EEx-d ou de
duas velocidades, protegdo IP55.
0 acoplamento pode ser direto ou
por transmissdo a correia.

N'(g/min)

—
BbITA)XHON BEHTUNATOP

WA3roTOBNEH NpY MOMOLLY CBAPKM.
Kopnyc 13 nomunponunena, -
YCTOMYMBOTO K JecTamio YO nyyed,
OPVEHTUPYEMBIV B 8 NONOXEHNAX.
MMennep U3 NoaunponuneHa
C HanpaBNeHHbIMI BNEPES, U3OTHYThIMM
nonactamm, ¢ Bbicokum K[, ctatnyecku
W IHAMWYECKI YPaBHOBELIEHHbIN, CO
BTYIIKOWA, MOTPYXEHHOM B amiOMUHIA.
Mpoknagku YCTONYMBLI K KOPPO3UH 1
3aWMLLIAIOT OT BbIXOAA bIMOB.
Onopa aBuratens u3 OLMHKOBaHHOM
cTanu anAa asuratend B3.
AmeetcA ¢ TpexdasHbiM ABUraTeNeM,
0BHO(MA3HLIM, perynupyembi, EEx-d
WK ¢ ABYMA CKOPOCTAMM, 3awwTa IP55.
[POM3BOAUTCA C MPAMBIM COBAMHEHIEM
WK C PEMEHHON nepeaadei.

Q

WRANTZUNEAINA

"lﬂﬁLﬂ‘émuuuﬁﬂu(welded)mn'[wﬁ‘l‘wﬁﬁu i
AMEMUNUARSIR UV wavanansalfuls 8
s luiatwalniiaulansrousgs uazdl
Hnluiauuulfandumin Ifaugavisnus
szt unuluiaionsiuay
ufause virmnezgiifiununuiifiaseu(shield)
dzifiwinindagnunisianien uazdos
taviubiliiiansiunuewefiaclan
13D

Fufunawef B3 iarnwanndqudanzd
gunsafsznauraseanuddmauaniin

A nausag famafuuuawa wu
waRsaauGabien uaruaedAd
w%aui’iﬂjﬂﬁ‘mn‘ﬁmg_m IP55 vite EEx-d riTm
anguiliiiauuuiundeulnenssuasiuagen
VHEDHAILHILNIY
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Q Ht min
o0t | i Jomiolmmiol W ve | G [aew | be | effy

| 5000 | 62 | 55 | 22 | 3 | . |65 | 142 | 177

| 9500 | 55 | 30 | 4 | 55 |67 | 186 | 252
| 6000 | 105 | 96 | 4 | 55 |69 | 156 | 257

| 13000) 90 | 43 | 11 | 15 | 73 | 212
| 9000 | 236 | 213 | 15 | 20 | 76 | 218
| 14000 248 | 193 | 18,5 | 25 | 1450
| 20000 209 | 98 | 30 | 40 |82 | 313 | 412
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55/160
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N
ASPIRATORE

Realizzato con saldatura.
Carcassa in polliproEi‘len.e resistente
al ragfn UV orientabile in 8 posizioni.
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo annegato
in alluminio. Guarnizione anticorrosione
contro il rischio di fuoriuscita fumi.
Supporto motore in acciaio zincato
Bgr motori B3. _

isponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d
0 a due velocita, protezione IP55.
Realizzabile con accoppiamento
diretto o trasmissione a cinghie.

MODEL m

100
1400

16000
19500

ROTAZIONE VISTA LATO

MOTORE

ROTATION LOOKING
FROM MOTOR SIDE

<o
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N
VENTILATEUR

Fabriqué par soudage.
Volute en po!yproE{/léne résistant aux
rayons UV orienta
Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
statiquement et dynamiquement,
a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne. Garniture anticorrosive
contre [e risque de fuite de gaz.
Support de moteur en acier galvanisé
Bqur moteurs B3, ,

isponible avec moteur triphasé,
monophasé, réglable, EEx-d
0u a deux vitesses, protection IP55.
Possible d'étre accouplé en direct
ou par transmission a courroie.

o

~

N N O»l

e dans 8 positions.

[iry

NN ~

NA
2T

EXTRACT FAN

Polmropylene welded housing resistant
to

rays and adjustable to 8 positions.

High-performance polypropylene
impelﬂzr with forward curved hlades,
statically and dynamically balanced,
incorporating a shielded aluminium
reinforced hub. Gaskets from corrosive
material providing protection against
shaft/case leakage. Galvanised steel
stool for B3 motors. Stainless steel
external assembly fittings.

Available with three-phase and single
phase single sFPeed motors two-speed
motors with IP55 protection or EEx-d
protection. Fans available as direct
drive or indirect belt drive.

~
N

g/min
e

|65
|69

e
RADIALVENTILATOREN

In geschweilter Ausfilhrung.

Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polgpropylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufeln.
Laufrad statisch und dynamisch ausge-
wuchtet mit Nabenkern aus Aluminium,
vollsténdig mit Polypropylen iiberzogen.
Hochresistente Spezialwellendichtung
gegen Gasaustritt, Motorsitz aus
verzinktem Stahl fiir Motoren B3.

Mit Einphasen und DreiEhasen Motoren,
fiir Frequenzumformer, EEx-d oder filr
zwei Geschwindigkeiten, Schutzart IP55.
Ausﬁlhrungbdnekt getrieben oder mit
Riementrieb.
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* QUESTA QUOTA E' DIFFERENTE CON ROTAZIONE RD/LG 270
THIS DIMENSION IS DIFFERENT WITH ROTATION RD/LG 270

** QUESTA QUOTA DIPENDE DALLA GRANDEZZA DEL MOTORE INSTALLATO min: 160 max: 225
THIS DIMENSION DEPENDS ON THE MOTOR SIZE INSTALLED min: 160 max: 225

LG i
POSITIONS 0 45 920 135 180 25 20 35
D ‘



VENTILADOR

Fabricado con soldadura. Carcasa de
[)Joliprqpileno resistente a los rayos
V, orientable en 8 [)osmones.
Turbina de polipro[)i eno de alto
rendimiento con alabes curvados
hacia adelante, equilibradas estatica
y funcionando dindmicamente,
con cubo revestido en aluminio.
Junta anticorrosiva contra riesgo de
fuga de ?aseg. Soporte del motor en
acero galvanizado para motores B3.
Dispontble con motor trifasico,
monofasico, requlable, EEx-d o de
dos velocidades, proteccion IP55.
El acoplamiento puede ser directo
0 por transmision a correa.

HT mm

280
260

240
220

200

180

170
160

150
1490
130
120
10
100

90

80

60

50

40

Q m3/ h

Vu (m/sec)

Hd(mmﬂzﬂ)

5000

-]

N
VENTILADOR

Fabricado com soldadura. Carcaca
em poli\yropileno resistente aos
raios UV, orientavel em 8 posigdes.
Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas para
frente, equilibradas estatica e
dinamicamente, com cubo revestido
em aluminio. Junta anti-corrosiva
contra risco de fuga de gases.
Su[)ortg do motor em aco
alvanizado para motores B3.
isponivel com motor trifasico,
monofasico regulavel, EEx-d ou de
duas velocidades, protegdo IP55.
0 acoplamento pode ser direto ou
por transmissdo a correia.

—
BbITA)XHON BEHTUNATOP

WA3roTOBNEH NpY MOMOLLY CBAPKM.
Kopnyc 13 nomunponunena, -
YCTOMYMBOTO K JecTamio YO nyyed,
OPVEHTUPYEMBIV B 8 NONOXEHNAX.
MMennep U3 NoaunponuneHa
C HanpaBNeHHbIMI BNEPES, U3OTHYThIMM
nonactamm, ¢ Bbicokum K[, ctatnyecku
W IHAMWYECKI YPaBHOBELIEHHbIN, CO
BTYIIKOWA, MOTPYXEHHOM B amiOMUHIA.
Mpoknagku YCTONYMBLI K KOPPO3UH 1
3aWMLLIAIOT OT BbIXOAA bIMOB.
Onopa aBuratens u3 OLMHKOBaHHOM
cTanu anAa asuratend B3.
AmeetcA ¢ TpexdasHbiM ABUraTeNeM,
0BHO(MA3HLIM, perynupyembi, EEx-d
WK ¢ ABYMA CKOPOCTAMM, 3awwTa IP55.
[POM3BOAUTCA C MPAMBIM COBAMHEHIEM
WK C PEMEHHON nepeaadei.

WRANTZUNEAINA

"lﬂﬁLﬂ‘émuuuﬁﬂu(welded)mn'[wﬁ‘l‘wﬁﬁu i
AMEMUNUARSIR UV wavanansalfuls 8
s luiatwalniiaulansrousgs uazdl
Hnluiauuulfandumin Ifaugavisnus
szt unuluiaionsiuay
ufause virmnezgiifiununuiifiaseu(shield)
dzifiwinindagnunisianien uazdos
taviubiliiiansiunuewefiaclan
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